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Utilisation de la méthode PCM dans cette ¢tude
(méthede de planification participative )

f.  Utilisation de la méthode PCM dans cette étude

Dans le but de concevoir un projet efficace reflétant au mieux les besoins des habitants,
nous avons introduit dans cette étude ta méthode PCM de la JICA, dont nous avons fait un
des piliers importants de la méthode d’investigation. C’était la premitre fois que nous
adoptions cetic méthode dans le domaine des métiers de la mer.

Nous avons d’abord utilisé celle méthode sur une base expérimentale lors de la
premigre enquéte de terrain. Concretement, nous avons organisé des ateliers de deox jours
dans deux villages de péche, I'un sur la fagade méditerranéenne (Souira Kédima) et "autre
sur la facade atlantique (Oued R’mel), réalisant dans chagque endroit une “analyse des
participants” et une “analyse des problemes”. Ces ateliers nous ont permis de vérifier que
cette méthode était applicable pour cette étude et qu’clle permettrait d’extraire les points
importants du développement de la péche artisanale susceptibles d’aider a la mise au point du
plan directeur.

La méthode PCM a ensuite été utilisée lors de a troisiéme élude de terrain pour réaliser
I'étude de faisabilité (¢c’est-2-dire pour élaborer la base du plan de développement). Nous
avons organisé des ateliers de un 3 deux jours dans six villages-modeles (cf paragraphe 3-1),
o nous avons réalisé des analyses aidant a la définition des plans de développement de
chaque village (“analyse des problémes” et “analyse des objectifs”). Enfin, dans frois
villages (Souira Kédima, Sidi Hsaine et Tafedna), les membres de la mission d’étude
japonaise el leurs homologues marocains ont mis au point le PDM (project design matrix),
qui forme |’ossature du plan de développement.

2. Utilité de la méthode PCM

On peut considérer que P'utilisation de la méthode PCM dans cette flude est utite aux

trois points suivants.

b La méihode de planification participative est unc composante de la méthode PCM.



1) Collecte d’informaltons relatives 2 la situation de la péche artisanale

Jusqu’a il y a quelgues a'nnées, la péche artisanale était exclue du plan nattonal de
développement du Maroe, et pratiquement aucune collecte systématique des informations
relatives A Uactivité des pécheurs n’était réalisée. Les informations obtenues directement des
pécheurs dans cette étude étaient done imporlan.tes. Si les interviews, etc. sont également un
moyen de collecter les informéiions, on peut penser que les ateliers, qui réunissent en une fois
toutes les personnes concernées et dans lesquels les informations erronées fournies par une
partic des participants sont immédiatement vérifiées, permettent d’accrofire la précision des
informations ¢t de réaliser une collecte efficace égélcment sur te plan quantitatif. Par contre,
on doit reconnaitre que la participation des femmes aux ateliers était faible, et il faudra
remédier & ce point.

2) Amélioration de la conscience de participation au projet

Pour que le projet ait un effet prolongé, il est indispensable que les bénéficiaires du
prajet que sont les pécheurs soient conscients du fait que le projet de développement est le
leur et qu'ils le prennent en main au niveau du regroupement en syndicats-coopératives, de la
maintenance des installations, etc. Les études classiques, basées sur les interviews de
pécheurs, préséntem le risquent de n’étre que de simples écoutes de revendications. Au
contraire, on peut penser que les ateliers PCM, dans lesquels les pécheurs sont en permanence
confrontés A eux-mémes au niveau de I'analyse des participants ou de I'analyse des objectifs,
ont permis, au moeins un pey, de faire prendre conscience aux pécheurs qu’ils participent au
projet & part entiére.

3) Elaboration d’un projet logique et amélioration de }a capacité des acteurs (homologues,
fonctionnaires locaux) a élaborer un projet

On peut penser que 'utilisation de la méthode PCM, dans laquelle les diftérents
problémes sont analysés sur la base de relations “cause-effet”, nous a permis d'élaborer un
projet logique. Le fait d’opposer les opinions des pécheurs et celles des experts au couss des
aleliers ou dans les études de détail réalis€es aprés, a également permis de tirer des
conclusions efficaces. Par ailleurs, la série d’expériences de parl'icipation aux ateliers a
constitué une formation sur le tas (OJT) qui a permis d’améliorer les capacités des
participants. En particulicr, on peut penser que les homologues du MPM et de I'ONP ont
atteint un niveau leur permettant désormais d’organiser des ateliers et d’élaborer des PDM
sans 1'aide de personnce.



3.  Proposition relative 4 Putilisation du PCM dans P’étude de développement

Ainsi, on peut penser que P'utilisation du PCM dans celte €iude €était une tentative
raisonnée. Pourtant, il s'agissait de la premitre temative réelle dans une éude de
développement, et un cerlain nombre de points sont a revoir. Nous souhaitons donc faire wn
cerlain nombre de propositions quant 3 la fagon dont cette méthode devra étre utilisée dans
les études de développement ultérieures.

1) Utilisation de Ya méthode PCM sur a totalité de I"étude

Dans cette &tude, nous avons adopté la méthode PCM 2 titre expérimental dans la
premitre étude de terrain, puis nous I’avons utilisée pour réatiser I’étude de faisabilité lors de
la troisiéme étude de terrain, c’est-a-dire concrétemeni pour ¢laborer le plan de
développement. Si on se place du point de vue du principe généralement utitisé dans les
&ludes, 2 savoir avancer du général au particulier, de 1’ossature au détail, on ne peut nicr que
Putitisation de la méthode déviait 1gerement de ce principe dans la seconde moitic.

Pourtant, on peut penser que cette méthode est nécessaire et efficace nen seulement
pour la mise au point des programmes concrets relatifs a chaque site, mais aussi pour les
considérations globales qui en sont a 1a base (relatives au développement de la péche
artisanale et des villages de péche en tant que sous-secteur de I'industric marocaine de la
péche). Cetle fois encore, nous avons intégré ces considérations dans 1’étude de faisabilité,
fmais un peu trop tard et sans doute avec une qualité insuffisante.

A Uavenir, il sera nécessaire d’introduire ces considérations assez tot dans le calendrier
de I’étude, concrétement environ six mois aprés son commencenment, de fagon que la partie
japonaise et son homologue marocaine aient le temps d’acquérir fes connaissances de base.
On peut penser qu’il faudra consacrer au minimum une semaine & I'analyse des problémes et
a I’élaboration du plan directeur. I sera important de faire pariiciper a celte discussion des
fonclionnaires dont le niveau sera en rapport avec le niveau et I’élendue des débats.

2) Participation active des fonctionnaires locaux aux études de faisabilité

On peut penser que la méthode des ateliers pour les études de faisabilité est globalement
adaptée au domaine cn question (voir annexe “compte-rendu des ateliers PCM”). Toutefois,
s’il est bien d'avoir respecté les opinions des habitants puisque précisément il s’agissait
d’ateliers avec participation des habilants, les fonctionnaires locaux, concrétement ceux de la
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Dircclion Régionale des Affaires Maritimes (DRAM), ¢taient pratiquement réduils A un rdle
d'obscrvateurs. Ils a1’ étaient pas éiroitement impliqués dan's I'élaboration du PDM. S'il est
important de respecter les opinions des habitants, ce sont les administrations locales qui
prennent initiative pour mettre en oeuvre le plan de dévetoppement une feis 1’étude
terminée. En ce sens, il sera indispensable de faire pariiciper aclivement les fonctionnaires
locaux & 'ensemble du processus d’analyse et d’élaboration des plans de développement,

3) Lien entre les aspects “hard” et “soft”

La préscnte étude comporte des aspects “soft” (formes de péche, communauté des
pécheurs, cte.) et des aspects “hard” (installations de péche, infrastruciures, etc.). Les ateliers
PCM, sur lesquels reposait Putilisation de la méthode PCM, ont porté essentiellement sur les
aspects “soft”, leur contribution aux aspects “hard” étant limitée. (Il était en effet difficile de
faire participer activement les experts chargés de V'étude des aspects “hard” compte tenu de
'ampleur de leur tiche et du calendrier.) Méme si les ateliers PCM se caractérisent par le fait
de nc pas comporter d’étude technique pointue, il est soubaitable de concevoir le plan
d'ensemble de Pétude de manidre que les responsables des aspects “hard” puissent participer
plus longtemps aux ateliers (concrétement, av minimum un jour A chaque atelier d’analyse
dans chaque site et un jour 4 I’atelier PDM).

4) Activation de la participation des femmes aux ateliers

Pour faire en sorte que le plan de développement serve réellement & Pensemble des
bénéficiaires du projet, il est important de refléter les opinions des femmes. Mais comme, en
géndral, elles ne donnent pas facilement leur avis en présence des hommes, on peut penser
gu’il est important de créer des occasions spéciales (par exemple des ateliers centrés sur les
femmes) afin de prendre en compte aclivement leurs opinions.

Telles sont les principales propositions que nous faisons. Tout en utitisant la méthode
PCM, nous avons essayé d’y apporter des améliorations, el on peut penser que cela a donné

des résultats intéressants. Nous présentons donc ici, a titre d’information, les principates
améliorations apportées.
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[) Utilisation combinée avee un RRA (rapid rural appraisat)

Au stade de I’analyse, nous avons réalisé, au début de Patelier, un mapping basé sur la
technique du RRA. Celle-ci a en particulicr periis & la partic japonaisc d”appréhender en un
teinps limité 1a situation servant de base & la discussion.

2) Introduction de pondérations dans les analyses (problemes, objectifs)

La méthode PCM n’utilise de pondérations qu'a la fin du processus d’analyse, au stade
des analyses alternatives, ¢t le risque existe que fa discussion soit inefficace. Cette fois-ci,
nous avons introduit des pondérations d2s le processus de définition de la généalogie des
problémes, el on peut penser que cela a été utile pour définir rapidement les coefficients de
pondération.

3) Accent mis sur les informations quantitatives dans le processus d’analyse

Les analyses, dont lc processus est souvent essenticllement qualitatif, risquent de
fournir un résultat qui n’est pas nécessairement précis. Celte fois-ci, nous avons pris en
compte des le stade de la définition de la généalogie des problemes des informations aussi
quantitatives que possible, ce qui a permis de réaliser une analyse en profondeur et objective.

4) Etude des responsables des activités futures au stade de I'analyse des objectifs

Jusqu’a présent, nous n’étions pas allés jusqu’d définir qui fait quoi dans les projets
futurs, c’est-a-dire 2 élaborer un plan d’opérations. Cette fois-ci, ayant inclus ce sujet dans
I'analyse des objectifs, nous avons réussi 2 faire penser aux pécheurs participant aux ateliers
qu’ils n'étaient pas simplement les bénéficiaires du projet, mais aussi en partic ses acleurs.
Dans la mesure ol cela a permis une approche précise du projet dis le stade initial, on pewt

également penser que I’élaboration du plan d’opérations futur se déroulera de fagon trés
fluide.

5) Visualisation des discussions

La plupart des p&cheurs participant aux ateliers ne savaient pas lire. Utilisant autant
que possible des images et des diagrammes, nous avons donc fait en sorte qu’ils ne soient pas
exclus des discussions liées au processus de définition de la généalogic des problémes et de la

généalogie des objectifs. On peut penser que celaaeuun ceiitain effet.



Compte-rendu des ateliers PCM de la JICA (JPCM}

1)

2)
3

4)

3)

n

Ateliers av MPM

Dates

Licu de réunion
Participants *

(Partie japonaise)

2, 3 et 5 seplembre (18re session)

8 octobre (2&me session: révision des résultats de la 1&re session sur :g"
la base des résultats de 'étude de terrain) =

salle de réunion du MPM

6 membres de 1a mission d’étude, y compris le modérateur
{ expert de la JICA

{ interpréte (1ére session seulement)

{Partie marccaine) 9 fonctionnaires du MPM

I fonctionnaire de I'ONP

I membre de I'TNRH

* chiffres au premier jour, pouvant varier par la suite E

Organisation

Chronologie

2 septembre

3 septembre

5 septembre

Interprétation japonais-frangais pour la 1&re session sculement. Les
fiches étaient remplies en anglais.

(1) Cours sur la méthode du JPCM et des ateliers (9h30 - 1 1h50)

(2) Analyse des problemes (11hS0 - 17h30, avec pause de midi
d’'1h30)

(1) Cours sur Panalysc des objectifs et discussion des probléemes
centraux (9h30 - 10h30)

(2) Analyse des objectifs (10h40 - 12h40)
(3) Cours sur le PDM (12h40 - 13hi5)

Discussion sur le PDM sur la base de ’exemple proposé par la
mission (Plan directeur) {15h30 - 16h30)

Dans tous les ateliers sauf celui de Moulay Bousselham, M. Sasao, membre de Ia mission chargé du
développement A type participatif.
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8 oclobre Discussion sur le PDM sur la version améliorée proposée pear la
mission {Plan directeur) (10h30 - 12h00)

6) Observations

Ayant déja organisé, lors de 1a 2¢me étude de terrain, un atelier JPCM expérimental & Souira
Kédima, nous avons utilisé scs résultats. Concrétement, dans I'analysc des participants, nous
avons vérifié, A partir du compte-rendu de la fois précédente, que les artisans-p€cheurs sont
bien les bénéficiaires du projet. En ce qui concerne I'analyse des problemes, nous avons
corrigé la généalogie des problemes élaboré la fois précédente. Toutefois, lors de la iere
session (2, 3 et 5 septembre), les participants de la pastic marocaine n’étant pas tous au
courant de la situation dans les villages de péche, une nouvelle discussion a eu lieu le 8
octobre aprés une série d’études de terrain

2. Atelier de Souira Kédima

1) Date 8, 9 et 10 sepltembre (phase d'analyse)
11 septembre (phase de formulation du projet)
2) Lieude réunion phase d’analyse: salle de réunion du Bureau de la commune rurale
phase de formulation du projet: salle de réunion d’un hdtel
3) Participants *
(partie japonaise) 4 membres de la mission d’¢tude (y compris le modézateur)
(partic marocaine) 7 pécheurs (presque tous propriétaires de leur barque)
} fonctionnaire du MPM (sidge)
2 fonctionnaires de I'ONP
2 fonctionnaires dc }a DRAM de Safi
1 fonctionnaire de la Direction Régionale des Travaux Publics de Safi

*  chiffres au premier jour, pouvant varier par la suite; Patelier du 11 a cu licu au scin de la mission

d’étude.

4) Organisation Les discussions ont eu lieu en anglais et en arabe, avec interprétation
par les fonctionnaires du MPM et de 'ONP. Les fiches ¢taient
remplies en anglais et en arabe.
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5) Chronologie

8 seplembre

9 septembre

10 septembre

11 septembre

6) Obscrvations

(1) Mapping (10h40 - 12h30)

(2} Analysc des participants (15h10 - 15h45)
(3) Analyse des problémes (15h4s - 17:50)
Analyse des problemes (15h30 - 18:45)

(1) Analyse des abjectifs (15h15 - 18:30)
(2) Réponse al'enquéte (18h30 - 19h00)

Discussion et élaboration du PDM servant d’ossature au plan de
développement régionat (18h00 - 19h30)

le 12 septembre, une séance d’explication de la méthode JPCM, du résultat des ateliers et de

1a méthode PDM a été organisée pour le directeur de la DRAM de Safi. Nous leur avons

demandé @’ utitiser efficacement la méthode PDM a I'avenir.

»

1} Date

2) Lieu de réunion

3) Participants *

(partic japonaisc)

(partic marocaine)

Atelier de Tafedna

15et 16 septembre (phase d’analyse)
19 scptembre {phase de formulation du projet)
phase d’analyse: salle de réunion du foyer municipal

phase de formulation du projet: salle de réunion d’un hotel

4 membres de la mission d’¢étude (y compris le modérateur)

2 membres du Comité de surveillance des travaux {observateuss,
les 15 ¢t 16 seulement)

9 hommes (dont 2 mareyeurs, l¢ représentant de a commune ct le
caid) '

2 fonctionnaires du MPM (sigge)

I fonctionnaire de 'ONP

i fonctionnaire de la DRAM d’Essaouira

1 membre de I'INRH
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4)

5}

6)

* chilfrcs au premier jour, pouvant varier par fa suite; Patelicr du 19 a cu licu au scin de la mission

d'étude,

Organisation

Méthode

15 septembre

16 septembre

18 septembre

QObservations

Les discussions ont ¢u lieu c¢n anglais ¢t en arabe, avec
interprétation par les fonctionnaires du MPM et de I'ONP.  lLes
fiches étaicnt remplics ¢n anglais et en arabe.

Analyse des probleémes (14h00 - 16h30). Les préscntations du
n1appiﬁg, de I'analyse des participants et de la méthode JPCM,
menées en parallXle, ont été termindes le matin,

(1) Analyse des problémes (9h45 - 11:30)

(2) Analyse des objectifs (11h30-12h40, 14h10-17h00)

Discussion et élaboration du PDM servant d’ossature au plan de
développement régional (18h00 - 19h00) (discussion sur la base de
la proposition par le membre chargé du développement 3 type
participatif}

Le 19 septembre, une séance d’explication de la méthode JPCM, du résultat des ateliers et du

PDM a 616 organisée pour le directeur de la DRAM d’Essaguira. Nous leur avons demand¢

d’utiliser efficacement le PDM a I’avenir.

4.

1)
2)

3)

Atelier de Tifnite

Date

Licu de réunion

Participants *
{partic japonaise)

(partic marocaine)

22 et 23 septembre (analyse sculement)
22 septembre :  endroit prés de la plage aménagé spécialement

23 septembre 1 salle de réunion de la DRAM d’Agadir
(Putilisation des fiches étant difficile, nous avons changé le licu de
réunion pour le deuxidme jour)

3 membres de la mission d’étude (y compris le modérateur)

13 pécheurs, dont "amin (la plupart propriétaires de leur batcau;
une vingtaine de pécheurs assistaient comme observaleurs)
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4) Organisation

5) Chronologie

22 seplembre

23 septemnbre

2 fonctionnaires du MPM (si¢ge)

I fonctionnairc de I’ONP (si¢ge)

1 membre de 'INRH

| fonctionnaire de la DRAM d’ Agadir

| fonctionnaire de ta Direction Régionate des Travaux Publics

chiffees au premier jour, pouvant varier par la suite

Les discussions ont eu licu en anglais et en arabe, avec
interprétation par les fonctionnaires du MPM et de I'ONP. Les
fiches étaient remplies en anglais et en arabe,

(1) présentation de la méthode JPCM (1 1h00 - 12h00)
(2) analyse des problemes {14h!5 - 17000)

(1) analyse des problemes (9h45 - 11h30})

{2) analyse des objectifs (11h00 - 12h15)

5. Atelier de Moulay Bousselham

1) Date

2) Lieude réunion

3) Padicipants
(partic japonaisc)

(partic marocaine)

4) Organisation

25 seplembre (analyse seulement)

Café Kabab, Moulay Bousselham

1 membre de la mission d’étude (modérateur)
22 pécheurs (10 hommes et 12 femmes, dont 7 veuves)
3 fonctionnaires du MPM (siege)

1 fonctionnaire de ’ONP

Les discussions ont eu licu en anglais ¢ en arabe, avec interprétation par les fonctionnaires du
MPM ct de ’ONP. Les fiches étaient reinplies en anglais et en arabe.

5) Chronologic

25 septeinbre

(1) Présentation de la méthode JPCM (11h45 - 12h00)



6. Adelier de Kaa Srass

1} Date

2) Lieu de réunion

3) Participants
(partic japonaise)

(partic marocaine)

4) Organisation

5) Chronologie

28 septembre

(2) Analyse des problémes
(femmes sculement, 12h00 - 13h00, 14:30 ~ 16:00)

(3) Analyse des problémes (hommes sculemeat, 16h00 - 17h00)

28 septembre (phase d’analyse seulement)

salle de réunion du Bureau de 1a commune rurale

5 membres de la mission d’élude (y compris le modérateur)

8 p&cheurs, dont |'amin (la plupart propriétaires de leur barque)
3 fonctionnaires du MPM (sigge)

1 fonctionnaire de I"ONP (sidge)

| Caidat

I Caidat adjoint

1 représentant de la commune

2 représentants adjoints de la commune

autres: 3 (secrétariat de la commune)

Les discussions ont eu lieu en anglais et en arabe, avec
interprétation par les fonctionnaires du MPM et de ’ONP. Les
fiches étaient remplies en anglais et en arabe.

(1) Présentation de la méthode JPCM
(mapping de 11h00 & 11h50)

(2) Analyse des problemes (!1h50 - 14h00, 15h15 - 17h00)
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2)

4)

5)

Atelier de Sidi Hsaine

Date

[.icu de réunion

Participants *

(partic japonaise)

(partie marocaine)

ler et 2 octobre (phase d’analyse)
3 octobre (phase d’élaboration du plan)
Analyse : salle de réunion de la DRAM de Nador

Elaboration du plan : salle 2 mangcr d’un hote!

5 membres de la mission d'éude {y compris le modéraleur)
8 pecheurs (tous propriétai.rcs de leur barque)

3 fonctionnaires du MPM (sigge)

1 fonctionnaire de I"ONP (si2ge}

1 fonctionnaire de la DRAM de Nador

* chiffres au premier jour, pouvant varier par la suite; Patetier du 3 a 1€ organisé entre les membres de

ta mission.

Organisation

Chronologic

ler oclobre

2 octobre

3 oclobre

L.es discussions ont eu licu en anglais-arabe-berbere, avec
interprétation par les fonctionnaires du MPM et de la DRAM de
Nador. Les fiches étaient remplics en anglais et en arabe.

(1) Présentation de la méthode JPCM (11h30 - 12h30, mapping et

analyse des participants réalisés en méme temps) terminé le
matin

{2) Analysc des probiémes (12h30 - 13005, 14h20 - 17h45)
(1) Revue des premitres discussions (9h25 - 9hd0)
(2) Analyse des objectifs (9h40 - 12h40)

Discussion et élaboration du PDM servant d’ossature au plan de
développement régional (19h00 - 20h00) (discussion sur 1a base
de la proposition par le membre chargé du développement A type
participatif)
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6) Observations

Le 4 octobre, une séance d'explication de la méthode JPCM et du résuitat des ateliess ainsi
que de POM a été organisée pour le directeur de la DRAM de Nador. Nous leur avons
demandé d’utiliser efficacement la méthode PDM & 'avenir.
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Structure

du PDOM

Grandes lignes du projct

{ndicatcurs

Origine de ces indicateurs

Conditions extéricures"

Objectifs généraux:

décrire davantage sur le long
tenne les points auxquels la
réalisalion des objectifs du
projet contnibuera (3 4 5 ans
aprds P'achévement du prajet)

Décrire ces  points &
fagon plus quantitative et
plus concrdle (phase du
projet, bénéficiaires,
cdgions, elc.)

Décrire les sources de ces
indicateurs (sources
fiables)

Décrire  les  condilions
nécessaires pour maintenit
I"objectif général, ou pour
déboucher sur un objectif
encore plus élevé

Ohijectifs du projet:

déerire  les  objectifs  qui
doivent  &tre  rfalisés A
Fachévement du prajet

Décrire ces objectifs
fagon plus quantitative el
plus concréte  {phase,
bénéficiaires, régions,
elc.)

Diéerire les sources de ces
indicateurs (sources
fiables)

Décrire  les  conditions
exléricures nécessaires pour
que les objectifs du projet
débouchent, une fois
réalisés, sur objectif
général {conditions
importantes, indépendantes
du projet ¢t ayanl ks
chances d'étre réalisfes)

Résultats: Décrire ces poimts  &e| Décrire les sources de ces| Décrire les  conditions
. fagon plus quantitative et| indicateurs sources | extérieures nécessaires pour
décrire plus concrlement les GOn pius q, ca ( bo
s IODOMANTS NECCSSAITes plus concréte  (phase,| fiables) que ces résultats
po por S {bénéliciaires,  régions, débouchent sur les objectifs
a la réalisation des objectifs . .
. N ete.) du projet ci-dessus
du projet {méine avant fa fin . .
du projet) (conditions  importantes,
proje indépendantes du projel et
ayant des chances d’éme
réalisées)
Activités: Intrant: Décrire les  conditions
. RN T . . . exténicures nécessaires pour
déerire les activités | indiquer les différents points {personnel, matéricl, PO
que ces activités

couramment réalisées par les
équipes de projel, en les
groupant par lype de résultat
A obtenir

marocaine:

- Parlie japonaise:

- Partic marocaine:

montant, ¢ic.), en séparant les pariies japonaise ¢t

Détachement d’experts
Accueil de stagiaires

Foumiture de matériels

Mis¢ en place ¢"homelogues

Allocation budgétaire

débouchent sur les résultats
¢i-dessus {conditions
imponantes, indépendantes
du projet ¢l ayant ocs
chances d'étre réalisécs)

Conditions préalables:

décrire les  conditions
nécessaires pour fancer les
diflférentes aclivités

L

il n'est pas nécessaire de les répéer.

xiv

les conditions extéricures indiquées pour un niveau sont également valables pour les niveaux situés au-dessus;
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